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Vyuziti produktu
Vyuzitie produktu

Amina S a Amina C jsou urceny pro nabijeni elektricky
pohanénych vozidel. Jsou klasifikovany jako nabijeci
zafizeni EVSE v rezimu 3, které mohou pouzivat bézni
uzivatelé. Vyrobek musi byt pevné upevnén na stabilnim
povrchu. Smi byt provozovan pouze v ramci schvalenych
provoznich parametrd a za stanovenych environmentdlnich
podminek. Nabijeni plynotvornych baterii vyZzadujicich
ventilaci neni podporovano. Jakékoli jiné pouziti, nez je zde
uvedeno, neni povoleno.

Amina S a Amina C su urcené na nabijanie elektricky
pohananych vozidiel. Su klasifikované ako nabijacie
zariadenia EVSE v reZime 3, ktoré mézu pouZzivat bezni
uzivatelia. Vyrobok musi byt pevne upevneny na stabilnom
povrchu. Smie byt prevadzkovany len v ramci schvalenych
prevadzkovych parametrov a za stanovenych environmen-
talnych podmienok. Nabijanie plynotvornych batérii
vyzadujucich ventilaciu nie je podporované. Akékolvek

iné pouzitie, nez je tu uvedené, nie je povolené.
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Technické specifikace

Technickeé Specifikacie

Rozmeéry
264mm x 112mm x 89mm

Hmotnost

1,1 kg bez kabelu

2,5 kg s 6m kabelem 20A, 3 fazy
3,5 kg s 6m kabelem 32A, 3 fazy

Provozni teplota
-30°C az +40°C

Elektricka specifikace

el. zafizeni tfidy |

PFepétova kategorie Ill (4 kV)
3x 230/400V, 50 Hz AC

20A /14 kW

32A722 kW

Nabijeci vykon 20 A variant
3fazovy vystup: 3,7 - 13,8 kW
1fazovy vystup: 1,4 - 4,6 kW

Nabijeci vykon 32 A variant
3fazovy vystup: 3,7 - 22,0 kW
1fazovy vystup: 1,4 - 7,4 kW

Integrovany elektromér
1fazovy nebo 3fazovy
Presnost +3 %

Komunikaéni rozhrani
Bluetooth LE a Zigbee

Rozmery
264mm x 112mm x 89mm

Hmotnost

1,1 kg bez kablu

2,5 kg s 6m kablom 20A, 3 fazy
3,5 kg s 6m kablom 32A, 3 fazy

Prevadzkova teplota
-30°C az +40°C

Elektricka Specifikacia

el. zariadenie triedy |

Prepatova ochrana kat. lll (4 kV)
3% 230/400V, 50 Hz AC

20A 714 kW

32A722 kW

Nabijaci vykon 20 A variant
3fazovy vystup: 3,7 - 13,8 kW
1fazovy vystup: 1,4 - 4,6 kW

Nabijaci vykon 32 A variant
3fazovy vystup: 3,7 - 22,0 kW
1fazovy vystup: 1,4 - 7,4 kW

Integrovany elektromer
1fazovy alebo 3fazovy
Presnost +3 %

Komunikac¢né rozhranie
Bluetooth LE a Zigbee




Prostredi instalace

Vnitfni i venkovni pouziti (IP54)
Soukromé i verejné lokality (IKO8)
Montaz na zed nebo sloup

Vyska instalace: 90 cm - 150 cm

Instalace

Trvalé pfipojeni

Trifazové s nulovym vodi¢em (TN/TT)
Jednoféazové (TN/TT/IT)

Pramér kabelu: 4 - 16 mm

Pripojovaci svorky napajeni
JednoZilové nebo lankové vodice
1,5 -6 mm? s dutinkami

1,5 - 10 mm? bez dutinek
Odizolovani vodic¢d: 12 - 14 mm

Integrovany proudovy chrénic
RDC-DD (6 mA DC)

PoZadovana externi ochr. zafizeni

Prostredie in3talacie

VonkajSie aj vnutorné pouzitie (IP54)
Sukromné aj verejné lokality (IKO8)
Monté? na stenu alebo na stip
VySka inStalacie: 90 cm - 150 cm

InStalacia

Trvalé pripojenie

Trojfazové s nulovym vodi¢om (TN/TT)
Jednoféazové (TN/TT/IT)

Priemer kablu: 4 - 16 mm

Pripojovacie svorky napajania
JednoZilové alebo lankové vodice
1,5 - 6 mm? s dutinkami

1,5 - 10 mm? bez dutiniek
Odizolovanie vodiCov: 12 - 14 mm

Integrovany prudovy chranic
RDC-DD (6 mA DC)

PoZadované externé ochr. zariadenia

Jisti¢ (max. 40 A)
Proudovy chranic (max. 30 mA AC)

Pfedpisy a normy

RED 2014/53/EU

EN IEC 62311:2020
ENIEC 61851-1:2019
EN 62196-1:2014

EN 62196-2:2012+A11:2013+A12:2014
IEC 62955:2018 2

EN I[EC 61851-21-2:2021
EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-17 v3.2.4
EN 300 328 v2.2.2
RoHS 2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Isti¢ (max. 40 A)
Pradovy chranic (max. 30 mA AC)

Predpisy a normy

RED 2014/53/EU

EN IEC 62311:2020

EN [EC 61851-1:2019
EN 62196-1:2014

EN 62196-2:2012+A11:2013+A12:2014
IEC 62955:2018 2

EN IEC 61851-21-2:2021
EN 301 489-1v2.2.3

EN 301 489-17v3.2.4
EN 300 328 v2.2.2
RoHS 2011/65/EU

EN [EC 63000:2018

Viz nasledujici stranku pro dalSi technické specifikace pro
Pozri nasledujucu stranku pre dalSie technické Specifikacie pre




Technicke specifikace
Technickeé Specifikacie

Komunikacni rozhrani
4G - LTE Cat 1 bis,

WiFi - 2.4 GHz & 5 GHz
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
RFID Mifare & FeliCa
ISO/IEC 14443 A/B

Vyuziti frekvenci

13.56 MHz: < 42dBUA/m

2400 - 2483,5 MHz: <20dBm

5150 - 5350 MHz: <23dBm

5470 - 5725 MHz: <27dBm

LTE bands B1/3/7/8/20/28: Class 3

OCPP

Lokalni OCPP 1.6j se zvySenym
zabezpecenim

Hardwarové pfipraveno pro
OCPP 2.0.1

Bezpecnostni funkce
Hardwarovy bezpecnostni
a kryptograficky modulTLS 1.3

Platné pouze pro
Plati iba pre SR

Komunikacné rozhranie
4G - LTE Cat 1 bis,

WiFi - 2.4 GHz & 5 GHz
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
RFID Mifare & FeliCa
ISO/IEC 14443 A/B

VyuZitie frekvencii

13.56 MHz: < 42dBuA/m

2400 - 2483,5 MHz: <20dBm

5150 - 5350 MHz: <23dBm

5470 - 5725 MHz: <27dBm

LTE bands B1/3/7/8/20/28: Class 3

OCPP

Lokalne OCPP 1.6j so zvySenym
zabezpeclenim

Hardwérovo pripravené pre
OCPP 2.0.1

Bezpecnostni funkce
Hardwarovy bezpecnostni
a kryptograficky modulTLS 1.3




Ochrannd zarizeni
Ochranné zariadenia

Externi ochrana proti pretiZzeni

amina S a amina C musi byt napajeny ze samostatného obvodu chranéného
ochrannym zarizenim proti pretizeni o maximalnim proudu 40A v souladu s
IEC 60898, IEC 61009-1, IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 nebo IEC 60269.
Hodnota It u Type-2 nabijeciho konektoru nesmi prekrocit 80 000 A’s.

Externi RCD

amina S a amina C obsahuji 6mA RDC-DD pro ochranu proti stejnosmérnym
poruchovym proudlm. Pro ochranu proti stfidavym poruchovym proudim
je nutny externi 30mA RCD, ktery splfiuje normy IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 nebo IEC 62423. Zafizeni podle IEC 61009-1, které poskytuje
ochranu proti pretizeni i RCD ochranu, je obvykle doporucenou volbou pro
vétSinu instalaci.

Interni RDC-DD

amina S a amina C jsou navrzeny se dvéma oddélenymi spinadi, které
umoznuji volbu jednofazového nebo trifazového nabijeni. Ochrana proti
DC (RDC-DD) a kazdy spinac jsou kvalifikovany podle IEC 62955.

Externa ochrana proti pretazeniu

amina S a amina C musia byt napajané zo samostatného obvodu chraneného
ochrannym zariadenim proti pretazeniu o maximalnom prude 40A v stlade s
IEC 60898, IEC 61009-1, IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 alebo IEC 60269. Hodnota
It pri Type-2 nabijacom konektore nesmie prekrocit 80 000 A%s.

Externy RCD
amina S a amina C obsahuju 6mA RDC-DD na ochranu proti jednosmernym

poruchovym prudom. Na ochranu proti striedavym poruchovym pradom je
potrebny externy 30mA RCD, ktory splfia normy IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 alebo IEC 62423. Zariadenie podla IEC 61009-1, ktoré poskytuje
ochranu proti pretazeniu a RCD ochranu, je zvy€ajne odporucanou volbou
pre vacsinu instalacii.

Interny RDC-DD

amina S a amina C su navrhnuté s dvoma oddelenymi spinacmi, ktoré umo-
Znuju vyber jednofdzového alebo trojfazového nabijania. Ochrana proti DC
(RDC-DD) a kazdy spinac su kvalifikované podla IEC 62955.




Prehled produktu
Prehlad produktu

svételny indikator
svetelny indikator

RFID ctecka
RFID c¢itacka

Pouze pro
Iba pre

amina C

vymeénitelny
napajeci kabel
vymenitelny
napajaci kabel




predni kryt
predny kryt

montazni kit
montazny kit

nabijeci kabel
nabijaci kabel

nabijeci jednotka
nabijacia jednotka

zadni kryt
zadny kryt




Bezpecnostni instrukce
Bezpecnostne instrukcie

Pred instalaci a pouzivanim produktu si peclivé prectéte cely navod.

DodrZujte nasledujici pokyny:

* Tento produkt musi byt instalovan, servisovan a opravovan autorizovanym
instalatérem.

* Musi byt dodrzeny vSechny platné mistni, regionalni a narodni predpisy
pro elektrické instalace.

* Neinstalujte produkt, ktery je posSkozeny nebo nefunguje spravné.

* Neprovadéjte zadné zmény komponentd ani nepfipojujte neoficialni
nabijeci kabely.

* Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze pfislusné obvody jsou vypnuté.

Pred inStaldciou a pouzivanim produktu si dékladne precitajte cely navod.

Dodrzujte nasledujuce pokyny:

* Tento produkt musi inStalovat, servisovat' a opravovat autorizovany
inStalatér.

* Musia byt dodrzané vsetky platné miestne, regionalne a narodné predpisy
pre elektrické inStalacie.

* Neinstalujte produkt, ktory je poSkodeny alebo nefunguje spravne.

* Nemenite ziadne komponenty a nepripojujte neoficidlne nabijacie kable.

* Pred zaciatkom inStaldacie sa uistite, Ze prislusné obvody su vypnuté.



Montazni sada
Montazna sada

TX20 skrutky — TX20 skrutky

4 x35mm 4x12mm

TX20 skrutky — TX20 skrutky

4 x35mm 4x12mm
-_—

x6

x4

Pozadovano pro instalaci:

« Sroubovak TX20

Priichodka pro Svorka na
napajeci kabel kabel
Priechodka pre Svorka na
napdjaci kabel kabel

x1

x1

« Externti jisti¢ a RCD - viz strana 5

PoZzadované pre inStalaciu:

« Sroubovak TX20

* Externy isti¢ a RCD - vid'strana 5



Rozeberte nabijecku.
Sejméte predni kryt. (1)

Uvnitf nabijecky naleznete sacek

s instalac¢nimi doplriky.

Odstrante nabijeci jednotku jemnym
stisknutim a zatazenim za zapadky
na spodni strané. (2)

10

Rozoberte nabijacku.

Zdvihnite predny kryt. (1)

Vo vnutri nabijacky najdete sacok
s instalacnymi doplnkami.
Odstrante nabijaci modul jemnym
stlacenim a potiahnutim za
zapadky na spodnej strane. (2)
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Pfipevnéni zadni desky Namontovanie zadnej dosky

Pripevnéte zadni desku na pevny Pripojte zadnu dosku k pevnému
povrch pomoci dodanych 35mm povrchu pomocou dodanych 35mm
Sroub.Vyska montaze by méla byt skrutiek.VySka montaze by mala byt
mezi 90 cm a 150 cm nad zemi. medzi 90 cm a 150 cm nad zemou.
Volitelné otvory pro Srouby jsou Volitelné otvory pre skrutky su
umistény na vrchu a na spodni ¢asti umiestnené na vrchu a na spodnej
zadni desky. (1) Casti zadnej dosky. (1)

Ujistéte se, Ze kabel
odstfihnete alespon
40 cm od vstupniho
q o o otvoru.

Uistite sa, Ze kabel
40cm odstrihnete najmenej
40 cm od vstupného
x4 otvoru.
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Namontujte napajeci kabel.

Nasunte prechodku na kabel, aby se
utésnil vstupni otvor v zadnim krytu.

14

Namontujte napajaci kabel.

Nasunte prechodku na kabel, aby sa
utesnil vstupny otvor v zadnom kryte.
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Pripravte a zajistéte napajeci kabel. Pripravte a zabezpeclte napdjaci kabel.

Odizolujte napajeci kabel asi 10 cm Odizolujte napajaci kabel asi 10 cm
nad vstupnim otvorem. (1) nad vstupnym otvorom. (1)
Zajistéte kabel pomoci dodané Zabezpecte kabel pomocou dodanej
kabelového svorky a dvou 12mm kablovej svorky a dvoch 12mm
Sroubd. (2) skrutiek. (2)

x1

16






VloZte nabijeci jednotku.

VloZte horni ¢ast nabijeci jednotky
pod zarezy v zadni desce. (1)

ZatlaCte spodni ¢ast nabijeci

jednotky smérem k zadni desce,
dokud nezapadne. (2)

18

VloZzte nabijaciu jednotku.

VloZte hornu Cast nabijacej jednotky
pod zarezy v zadnej doske. (1)

ZatlaCte spodnu cast nabijacej
jednotky smerom k zadnej doske,
az kym nezapadne. (2)



19



PFipojte napajeci kabel.

Ustfihnéte kazdy drat na pozado-
vanou délku a odstrante 12-14 mm
izolace.Vlozte je do pFisluSnych
terminall a zavrete viechny packy.

N u L2 L3

WIRE CONNECTIONS

Poznamka:

Nabijecka je navrzena pro
pripojeni vodicu s prirezem
od 1,5 mm? do 10 mm?,

Poznamka:

Nabijacka je navrhnuta na
pripojenie vodicov s prierezom
od 1,5 mm? do 10 mm?,

20

Pripojte napajaci kabel.

Skratte kazdy drét na pozadovanu
dizku a odstrarite 12-14 mm izol4cie.
Vlozte ich do prisluSnych terminalov
a zatvorte vSetky packy.

Pamatujte na pouziti
externiho RCD 30 mA AC.

Nezabudnite na pouZitie
externého RCD 30 mA AC.
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Nainstalujte nabijeci kabel.

Otevrete svorky a vloZte vodice
nabijeciho kabelu. (1)

Nasunte ochranu proti
pretizeni na zadni desku, dokud
nebude ve vertikalni poloze. (2)

Zavrete vSech 6 pacek. (3)
Zajistéte nabijeci kabel na

zadni desce pomoci dvou
12mm Sroubd. (4)

X2

22

Nainstalujte nabijaci kabel.

Otvorte svorky a vlozte vodice
nabijacieho kabla. (1)

Nasunte ochranu proti pretazeniu
na zadnu dosku, az kym nebude
vo vertikalnej polohe. (2)

Zatvorte vSetkych 6 pacok. (3)
Zabezpecte nabijaci kabel na

zadnej doske pomocou dvoch
12mm skrutiek. (4)
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Nastavte nabijeci proud. Nastavte nabijaci prud.

Nastavte maximalni proud v Nastavte maximalny prud v favom
levém hornim rohu nabijeci hornom rohu nabijacej jednotky.
jednotky.
RESET

32A 6A

o0 7
25A (o)) o o 8A
20A V"Q G ’qc‘-’ 10A
18A 13A

16A

Poznamka:

Zmény nastaveni proudu se neprojevi,
dokud nebude napajeni vypnuto a znovu zapnuto.

Poznamka:
Zmeny nastaveni pridu sa neprejavia, kym nebude
napajanie vypnuté a znovu zapnuté.

24
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Namontujte pfedni kryt. Namontujte predny kryt.

Zasunte horni ¢ast krytu pod okraj Zasunte hornu Cast krytu pod okraj
nahore (1) a zatlacte dolni ¢ast. (2) hore (1) a zatlacte dolnu cast. (2)
Pfipevnéte kryt dvéma 12mm Pripevnite kryt dvoma 12mm
Srouby. (3) skrutkami. (3)

X2

26
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Otestujte a dokoncete instalaci.

Zapnéte jistic. Stala bila LED kontrolka znamena spravnou
instalaci. Pro pfipojeni operatora k amina C viz strana 34.
Doporucujeme otestovat nabije¢ku pomoci vhodného
testovaciho nastroje.

Prehled barev svételnych indikatord naleznete na
stranach 32-34.

Otestujte a dokoncite in3talaciu.

Zapnite istic. Stala biela LED kontrolka znamena spravnu inStalaciu.
Pre pripojenie operatora k amina C pozrite stranu 34. Odporuc¢ame
otestovat nabijacku pomocou vhodného testovacieho nastroja.

Prehlad farieb svetelnych indikatorov najdete na stranach 32-34.

28






Uzivani produktu
Pouzivanie produktu

Start

Spusténi nabijeni

PFipojte nabijeci kabel k vaSemu elektrickému vozidlu.

Pokud je aktivovano ovérovani, indikator bude blikat zelené a bile. PFilozte
RFID kartu od vaseho poskytovatele nabijeci stanice nebo spustte nabijeni v
mobilni aplikaci poskytovatele sluzeb.Pulzujici modré svétlo znamen3, ze
vozidlo se nabiji.

Spustenie nabijania

Pripojte nabijaci kabel k vaSmu elektrickému vozidlu.

Ak je aktivované overovanie, indikator bude blikat zeleno-bielo.PriloZte RFID
kartu od vasho poskytovatela nabijacej stanice alebo spustite nabijanie v
mobilnej aplikacii poskytovatela sluzieb.Pulzujuce modré svetlo znamena,
ze vozidlo sa nabija.




Stop

Ukonceni nabijeni

Podivejte se do dokumentace vyrobce vaseho vozidla nebo poskytovatele
nabijeci stanice, jak spravné ukoncit nabijeni. Nabijeci kabel zlstane
uzamceny k elektrickému vozidlu, dokud neni nabijeci proces dokoncen
nebo zastaven vozidlem.

Ukoncenie nabijania

Pozrite si dokumentaciu vyrobcu vasho vozidla alebo poskytovatela nabijacej
stanice, ako spravne ukoncit' nabijanie. Nabijaci kabel zostane uzamknuty k
elektrickému vozidlu, kym nie je nabijaci proces dokonceny alebo zastaveny
vozidlom.

31



Svételny indikator
Svetelny indikator

LED diéoda Status

Popis

Dioda nesviti

Zafizeni je bez napajeni
Didda nesvieti
Zariadenie je bez napdjania

Nabijecka je bez proudu

Nabijacka je bez pradu

Nepretrzité a rychlé bilé
blikani: Nabijeci proud nenf
nastaven.

Neustale a rychle biele
blikanie: Nabijaci prud nie
je nastaveny.

Otocny prepinac je v pozici 0.
Obnoveni do tovérniho nastaveni
bylo dokonceno.

Otocny prepinac je v pozicii 0.
Obnovenie do vyrobnych nastaveni
bolo dokoncené.

Svitici bila:
Pohotovostni rezim
Svietiaca biela:
Pohotovostny rezim

Neni pfipojeno zadné vozidlo.

Nie je pripojené Ziadne vozidlo.

Svitici zelena:
Vozidlo pfipojeno
Svietiaca zelena:
Vozidlo pripojené

Vozidlo je pfipojeno, ale neni
dodévana Zadna energie.
Vozidlo je pripojené, ale Ziadna
energia nie je dodavana.

Svitici modra:
Nabijeni
Svietiaca modra:
Nabijanie

Nabijeni (energie je dodavana).

Nabijanie (energia je dodavana).

Stridava cervena/bila:
Chybné zapojeni
Striedava Cervena/biela:
Chybné zapojenie

Nepodporovand instalace
elektrického zapojeni.
Nepodporovana instalacia
elektrického zapojenia.

Svitici fialova:
Aktualizace

Svietiaca fialova:
Aktualizacia

Nabijecka aktualizuje svuj
firmware.

Nabijacka aktualizuje svoj
firmware.



LED di6da

Status

Popis

Syl’tl’ci oranzova:
Unik RDC-DD

Svietiaca oranzova:

Unik RDC-DD

Byl detekovan unik jednosmérného

(DC) proudu. Pfipojte vozidlo a zkuste
to znovu. Pokud problém pretrvava,
zkuste jiné vozidlo. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte svého instalatora.

Bol zisteny unik jednosmerného (DC)
prudu. Pripojte vozidlo a skuste to znova.
Ak problém pretrvava, skiste iné vozidlo.
Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho
instalatora.

Blikajici oranzova:
Chyba vozidla

Blikajuca oranzova:

Chyba vozidla

Odpojte nabijecku a zkuste pfipojit znovu.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého instalatora.

Odpojte nabijacku a skuste pripojit znova.
Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho
instalatora.

Svitici Cervend
Obecna chyba

Svietiaca Cervend
VSeobecna chyba

Nabijecka detekovala chybu. Odpojte
nabijecku a zkuste pfipojit znovu. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte svého
instalatora.

Nabijacka zaznamenala chybu. Odpojte
nabijacku a skuste pripojit znova. Ak
problém pretrvava, kontaktujte svojho
instalatora.

Blikajici cervena
Obecna chyba

Blikajuca cervena
VSeobecna chyba

Jedno nebo vice relé mlze byt vadnych.
Jedna se o kritickou chybu, coZ znamena,
ze produkt musi byt vyménén. Nikdo by
se ho nemél dotykat, dokud nebude
vypnuty privod elektrického proudu.

Jedno alebo viac relé méze byt nefunkénych.
Ide o kriticku chybu, ktora znamena, ze
produkt musi byt vymeneny. Nikto by sa ho
nemal dotykat, kym nebude vypnuty privod
elektrickej energie.

Viz nasledujici stranku pro dalsi svételné indikace pro
Pozri nasledujucu stranku pre dalSie svetelné indikacie pre

amina C
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LED dioda Status

Popis

N\ x1
O
N\ 4

1 bilé bliknuti kazdé
4 sekundy: Zapinani

1 biele blikanie kazdé
4 sekundy: Zapinanie

Nabijecka se zapina

Nabijacka sa zapina

@
N—’
x
N

2 bilé bliknuti kazdé
4 sekundy: Zapinani

2 biele blikanie kazdé
4 sekundy: Zapinanie

Nabijecka vyhledava sit

Nabijacka vyhladava siet

x3

NN
\:_/

3 bilé bliknuti kazdé
4 sekundy: Zapinani

3 biele blikanie kazdé
4 sekundy: Zapinanie

Hledani pfipojeni k operatorovi
nabijeci stanice.

Hladanie pripojenia k operatorovi
nabijacej stanice.

Stridavé zelené/bilé svétlo:
Ceka na autentizaci

Striedavé zelené/biele svetlo:

Caka na autentifikaciu

Ceka na autentizaci pomoci
RFID nebo aplikace.

Cakéa na autentifikaciu pomocou
RFID alebo aplikacie.

Rychlé stfidani zelené/bilé:
Autentizace

Rychle striedanie
zelenej/bielej: Autentifikacia

Probiha autorizace.

Prebieha autorizacia.

34

10 rychlych Zlutych bliknuti:
Autorizace selhala

10 rychlych ZItych bliknuti:
Autorizacia zlyhala

Autorizace selhala

Autorizacia zlyhala



Recyklace a nakladani s odpadem
Recyklacia a nakladanie s odpadom

Na konci Zivotnosti nabijecky musi byt odvezena na sbérny dvir v souladu s
mistnimi predpisy o recyklaci a smérnici EU o odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) (2012/19/EU). Baleni produktu je
recyklovatelny karton.

Na konci zivotnosti nabijacky musi byt odovzdana na zberny dvor v sulade s
miestnymi predpismi o recyklcii a smernicou EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE) (2012/19/EU). Balenie produktu je
recyklovatelny kartén.
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Zaruka
Zaruka

Nabijecky amina maji pétiletou zaruku a je na odpovédnosti vaSeho prodejce
amina, aby vyrizoval reklamace vadnych produktt v rdmci zaruky. Vice
informaci naleznete na: dowload.aminacharging.com

Nabijacky amina prichadzaju s patrocnou zarukou a je zodpovednostou
vasho predajcu amina vybavovat reklamacie vadnych produktov v ramci
zaruky. Viac informacii najdete na: dowload.aminacharging.com
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Dokumentace a jiné jazyky
Dokumentacia a iné jazyky

Nejnoveéjsi vicejazytna verze tohoto dokumentu a dalsi podpurna
dokumentace jsou k dispozici online na strankach
download.aminacharging.com

Najnovsia viacjazytna verzia tohto dokumentu a dalSia podporna
dokumentacia su k dispozicii online na strankach
download.aminacharging.com
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